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ΕΣΩΤΕΡΙΚΑ.
ΑΘΗΝΑ!, τή S Νοίρ,βρίου

Πχσχ τροπϋποίτ,σΐζ γενομε'νη εις τό προσωπικόν του Υ
πουργείου θεωρείται πάντοτε ώς συμβεοηκός σπουδαιότα- 
τον, καί ώς εκ τούτου έκαστος προσπαθεί νά γνωρίση κατ’ 
ακρίβειαν την σηροασίαν αυτής.

Π μεταρρύθμισις υπουργείου δεικνύει τό πέρας σειοάς 
■τίνος περιστάσεων καί την αρχήν νέας έκ μέρους τής Κυ- 
€ερνήσεως μεθόδου του βαδϊζειν εις τό εργον της, ιδού οιά 
ποιον λόγον, όσάκι’ς συμβή τοιοΰτον τι, ολαι αί μέχοι τής 
εποχές εκείνης άποκεκοιμισμέναι ελπίδες εγείρονται καί πα
ρατηρεί τιςνβαν κννησιν εις του κοινοΰ τό πνεύμα.

Είτε διερμηνευόμενη διά γενιχης συγκαταθεσεως, είτε 
εχ&ρχζαρι,ενη βι' χμ/ρι^ολίχς χχϊ όί/.ρχς <ζνυπομ.ον·ησί:χί, ιί- 
■τε. -πφκχώώΰσα απόλυτον άπώθησιν, η κίνησις αύτη δύνα- 
ται πάντοτε νά συντέλεση είς την γενικήν πρόοδον, καθότι 
αί ^οζχαίαι έκφραζόμεναι τότε μέ πλειοτέραν σαφήνειαν , 
καί τά συμφέροντα χρωματιζόμενα τοσούτω μάλλον ακριβώς, 
είναι εύ'κολον καί είς τούς κυβερνώντας καί είς τούς κυβερ- 
νωμένους , νά έζελέγξωσι μέχρι τίνος βαθμού ή πρόοδος έ- 
τεζτα'νθη, καί νά άναλογισθώσιν άν όχι επακριβώς τούλά- 
γιστον ώς έγγιστα τάς ϋπαρχούσας πιθανότητας ώς προς 
τίν έπιτευξιν των μελετώμε'νων σκοπών.

Σήμερον ά'ρα οτε παρουσιάζεται εις ημάς τοιαυτη εύκαι- 
ρία, χρέος εκείνων είναι οίτινες ασχολούνται είς τά πολιτι
κά να έπισήσωσι τήν προσοχήν των ε’ς τόν μετασχηματι

σμόν τοΰ υπουργείου, διότι κάνεις βεβαίως δεν θε'λει φρο
νήσει ότι τό συμβάν τούτο προήλθεν έξ ίδιοτρόπου θελη'σεως 
ίοτι είναιέργον τής τύχης. Οσον τό καθ ημάς, θεωροΰ- 
|«ν αύτό ώς πολλοΰ λόγου άζιον, και επομένως όφείλομεν 
νβ έζφρασωμεν τό δ,τι κατά ορθόν λόγον ώς έκ τοΰ συυ.- 
βζντος τούτου προσδοκώμεν διά τοΰ θρόνου τήν εύκλειαν 
κχί τοΰ τόπου τήν εύδαιμονίαν.

Αφ’ δτου ή Ελληνική Κυβε'ρνησις ελαβε μοναρχικόν σχη- 
(ΐατισμόν, καί άφ’ δτου ό Βασιλεύς 'Όθων ί'ίό.χζΐ τάς 
ήνίας αύτής, ιδέα ισχυρά καί γόνιμος άνεφυ’η καί έβλάστη- 
οε μεταξύ τού’έθνους. Γεννηθεϊσατήν ημέραν καθ’ήν έγκα- 
θιδρύθη ο θρόνος, καί πηγάσασα έξ αυτού και μόνου, ή 
ίδεα αύτη διαδεχόμενη τάς εμφυλίους στάσεις καί τάς 
έριδας τής έπαναστάσεως έθίωρήθη έκτοτε ώς έκ τής θεί- 
κς πρόνοιας προωρισμενη να ζαταπαύση είρηνικώς τάς πε
ριστάσεις εκεινας καί νά εξαλείψη καί τά ίχνη ακόμη αύ- 
ιϊ των υφιστάμενων κατ’ εκείνην τήν εποχήν συνερίσεων 
ΐιόποιαι εγεννησαν εις τούς παρελθόντος χρόνους τοσαύτα 
όοστυχηματα. Μετ ου πολύ παρεδέχθη ή κοινή γνώμη ά- 
ζιωμά τϊ τό όποιον κατέστη τρόπον τινά ομολογία πίστεως 
πολιτικής αρετής καί πατριωτισμού. Κατέστη τό σημεΐόν 
^ής διακρίσεις όλων των ζηλωτών τού κοινού τής Ελλά- 
f· ο, συμφέροντος, ή φωνή τρόπον τινά τής συνάρσεως όλων 
ιίω αληθών τού θρόνου ύπερμάχων, ήδη δέ τό αξίωμα 
τούτο απέκτησε τοσαύτην ηθικήν ίσχύν καί δημοτικότητα, 
'■^τε κανείς δεν ήθελε τολμήσει σήμερον, έποιονδήποτε 
‘Wt 2νήναι ένδομύχως τό φρόνημά του, νά κηρυχθη παρ- 
fAow. ενάντιος των όσοι πρεσβεύουν καί κηρύττουν Λήθ/ιν 

(τονεξίίσεωΓ, συνάφειαν και ΰ^ιάΊοιαν ftsra- 
τ^ν ‘^·ΙΛι\νων ίίΛων·, xal τοΰ θρόνου την υπερτάζην 

Τριαρχίαν.

, Παν ό,.ττ ίξςον λόγου συνε'βη πολιτικώς από τοΰ 1833 
·,!ιυ5 ετείνε πρός εφαρμογήν του αξιώματος τούτου, τό ό-

INTERIEUR.
ATHENES le 2ο Deecnibre

Une modification dans le personnel du ministe
re est toujours un evenement important, et c’est 
avec raison que chacun en recherche avec ardour 
la juste signification.

ETn changement de ministere indique toujours la 
fin d’une serie de circonstances et le commence
ment d’une marche nouvelle; aussi voit-on tou
jours, dan» un eas semblable, se reveiller toules les 
esperances assoupies, et se produire un mouvement 
nouveau dans toules les directions de 1 esprit 
public.

Soit qu’il se traduise par un assentiment’gene'ral 
soil qu’A se manifeste sousl’influence du doute et de 
I’auxiete, soit enfin qu’il provoque une repulsion 
absolue, cemouvement peut toujours etre utilise au 
profit du progres general; car, les opinions se for- 
mulant alors avec plus de clarte et les interets avec 
plus de precision, il est facile a tous, aux gouver- 
nans comme aux gouvernes, de constater le de^re 
progressifou ion est parvenu, et de calcidcr appro- 
ximali vement, si non avec certitude , les chances 
et les probabilites de succes des intentions qu’on 
compte raettre en pratique.

Ainsi, anjourd’hni qu’une semblable occasion se 
presente, il est obligatoire a tous ceux qui s’occu- 
pent de politique, de bien etudier le fait aetuel de 
la recomposition du ministere, car personne assu- 
ment ne peut croire que ce fait ait eie determine 
par un caprice, et realise par le hasard. Quant a 
nous, nous le considerons comme fort significatif 
et nous sommes en devoir d’exprimer cc que nous 
en attendons pour la gloire du trone el la prospe 
rite du pays.

Depuis que le gouvernement grec a etc monar- 
chiquement constitue, et depuis que le Roi Oihon 
en a pris les renes, une pensee fe'conde et puissan- 
te naquit et germa dans la nation. Nee le jour oil 
e trone fut installs, et emanee de la couronne elle 
meme, cello pensee, en succedant aux dissentions 
el aux discordes d’un temps de revolution, scmbla 
des lors, providentif llement destinee a elore, paci- 
fiquement, les circonstances de la revolution, eta 
faire disparaitre jusqu’aux dernieres traces des ri- 
valites qui, pendant tant d’annees, avaient engendre 
les malheurs publics. Bienldt une maxime se for
mula dans I’opinion publique et deyint, pour ainsi 
dire, la profession de foi de civisme et de patriotis- 
nie. Elie devint le signe de reconnaissance de tous 
les vrais amis du bien etre de la Grecc, le cri 
de ralliemenl de tous les vrais defenseurs du (roue, 
et maintenant telle est la puissance morale et la po- 
pularite qu’clle a acquises,que nuj n’oserajt, a 1’heure 
qu’il est, et quelque soit d’ailieurs le fOnd de sa 
pensee et le secret de son esprit, se declarer ouver- 
tement en contradiction avec ceux qui prechent 
/ otibli. clcs cinciennes rwalites^ I union, ct lei concor-

INLAND.
A THEN den 20 December.

Es hat sick in diesen Tagen das Geriicht von 
der Versezung mehrerer Beamten des Finanz - Mi- 
nisteriums verbreitet, das unseres Wissens aller 
Begriindung ermangelt. Wir kennen zwar nicht 
die Intentionen S. M. in Bezug auf diesen Gegen- 
stand; wir glauben aber Ursache zu der An- 
nahme zu haben, class diese Geriichte in per- 
soenlichen Rivalitiiten ihre Entstehung fanden.

AUSLAND.

Neapel. Die bisherige Regierungsform der In- 
sel Sizilien ist durch die frdhere, welche bis ztim 
Januar 183i beslanden, ersezt worden. DerStaats- 
rath, Prinz Campo Franko, ist von seiner Stelle als 
als General-Lieutenant von Sizilien abgetreten 
da die Zeit, fdr welche er damit beauftragt war’ 
veiiiosscn ist, und nach Neapel zu anderh Func- 
tionen beruien worden. An seine Stelle in Sizilien 
Lt der Herzog Laurenzana getreten, welcher be· 
reits nach Palermo abgegangen ist. Das Verbot 
ohne UnterschiedNeapoliianer odcr Sizilianer an 
die Stellen des Gouvernements in Sizilien zu er- 
nennen, ist anrgehoben. Indessen hat cloch der 
Koenig von Neapel geglaubt den Sizilianern er- 
klmren zu mussen, class sic auf eben so viele Aem- 
ter im Kcenigreich Neapel Anspruch huetten, als in 
Sicilien von Neapolilanern besezt seien; aus^e- 
nommen sind jedoch von dieser Bestimmun^ die 
Stellen der Minister, der Staalsracthe und Staa&tsse- 
kretccre, der Direcloren der Ministerien, und der 
Staatsconsulatoren.

Die durch das Decret vom 8. Maerz iScfi auf-e. 
hobenen Unterin.tcndanten sind wieder her^e- 
stellt. Endlicli sind die unbeschramklen Volhnach- 
ten, welche clem Feldmarschall Marquis Delkaretto 
Siaatssecretcer der allgemeinen Polizei, fiber die 
Provmzen Messina, Katanea und Syrakus in/die 
Ilamde gegeben waren, zuriikgenommen worden.

Constantmopel. Am 14. Nov. ist der Baron von Mol- 
ke in Begleilung dreier preussischer Ingenieurs im 
Dienstedes Subans in den Darilanellen angekom- 
men. Am Tage darauf besichtigie Herr von Molke 
verinoege ernes Befehls des Divan an den Paseha 
mil den iibrigen Offizieren saimmdiche Schlosser 
auf europaeischer und asiatiicher Seite, und die 
Battenen, besonders jene von Namasia, welche 
von Herrn Kiopke wieder hergestellt worden war 
so wie al.e ubrigen Arbeiten an diesem Schlosse. 
nm lb. reiseten diese Urn. ah, urn die Forts von 
Koum-Kah und von Setil-Bahar, so wiedie Position 
von Koumbournon der Insel Tensdos gegeniibe



ποιον ζαθι^ρώθη ώ; ζαΐ’ ’Edrixi) ’^ξ>χ'λ ·, καί άρ- 
τίω; ά/.ό'Ζη περί τζ τέ)..·/> της ξξουιίας της Αρχιγρζ|Λ- 
μζζτείας, ors τα λείψανα τής Οίτικηί ισχύος τοΟ 
πνευαατος των ζο;Λν.άτων ή'ρανίσθησαν μέ αυτήν τήν εξου
σίαν τής όποιας κατεστοίθησαν όργανα, τό έθνος ένό/Λισέ 
οιά μίαν στιγμήν ότι έπεστη ή εποχή τής όριστικής· αϋτοΰ 
ε,νώσεως καί τής αρμονικής συνάρσεως όλων τώ^ οργάνων 
του καί όλων των πολιτικών αύτου δυνάμεων άλλ’ ή τοιαύ- 
τη πρόσκαιρος συνάφεια μή γενομε'νη είμή ώς'ί£ άχτίθέσε- 
ως, και όια να απάντηση τα'σιν τήν όποιαν άπεστρε'φετο τό 
έθνος, καί επειδή ό ανταγωνισμός και ή έπίζρισις ύπήοξαν 
οι μόνοι παράγοντες τής τοιαύτης συνενώσεως, ή τον επόμε
νον νά συμβή καί συνέβη ώστε ή εποχή τού θριάμβου κατέ
στη συγχρόνως ή εποχή καθ’ ήν έγινε πρόδηλος ή σμι- 
κρότης, ή άνισχυρία καί ή κενοδοξία του προτιΟεμέ- 
νου σκοπού. Ιώετά τήν νίκην ηθέλησαν νά διαμερισθώσι 
τούς καρπούς αύτής, καί <υ; έκ τούτου έμελλαν νά προκόψω 
σι συζητήσεις. Αλλά χάρις είς τήν ανακτορικήν σύνεσίν, καί 
τήν ανένδοτον αύτής άμεροληψίαν, χάρις εις τήν δικαιοσύ
νην της, καί χάρις ακόμη εις τά ανώτερα παντός ατομικού 
συμφέροντος αίσθημα τα των μάλλο ν όρΟώς φρονούν των καί 
των έχόντων σωτηρίους ύπέρ τής πατρίδας των προθέσεις 
Ελλήνων, ή στερεά καί θετική τού θρόνου θέλησις διετήρη- 
σε τήν είρήεην μεταξύ των διαφωνουντων στοιχείων καί 
τά προδιέθεσε καί αύΟις προς παραδοχήν τής αληθούς αύ- 
τών τα'σεως. Αί τοιαΰται περιστάσεις όιήρκεσαν οκτώ μή
νας, ησαν δέ φύσεως τοιαύτης, ώστε μόνη ή Βασιλική εξου
σία διέθυνε καθ’ όλων τούτο τό διάστημα τήν πολιτικήν 
μηχανγ,ν μας, τοσούτον άτακτοι καί αόριστοι ήσαν του κοι
νού πνεύματος αί δοξαπίαι καί αί θελήσεις.

Η μεταρρύθμισις τού ύπουργείου έκλεισε των περιστάσε
ων τούτων τήν σειράν, καί μολονότι δεν ειμεδα, άλλ' ούτε 
ποτέ ebpiQr.[i‘V μεμυημενοι εις τάς απορρήτους τής Κυοερ- 
νήσεως προθέσεις, μολονότι άπό σέβας πρός τά ανακτορικά 
έργα ποτέ δέν θέλομεν προσπαθήσει νά έξιχνιάσωμεν τούς 
σκοπούς των, εύίυχήσαμεν όμως νά άκούσωμεν λόγους οί 
όποιοι πηγάζοντες άπό τού θρόνου αυτού, έπεβεβαίωσαν καί 
έστερέωσαν τάς ελπίδας και τήν πεποίθησίν μας ώ; προς 
τήν άφευκτον καί προσεχή ίσως επιτυχίαν των προσπαθειών 
των άνδρών εκείνων οϊτινες μή ά*αγνωρίζοντες είμή τόν 
Βασιλέα ώς αρχηγόν, καθιερόνουσιν ολην τήν ε’νεργητικο'- 
τητά των είς τής μοναρχικής Κυβερνήσεως τήν παγίωσιν.

Τό έργον τού νέου ύπουργείου είναι μέγα καί γονιμώτα- 
τον , καί ή εποχή καθ’ ήν ό Κ. Γλαράκης έφθασεν 
είς τά πράγματα ήθελεν άρκέσει αυτή καθ’ έαυτήν νά τώ 
δείξη πόσον σπουδαία είναι τά καθήκοντα' του, άνίσως ή 
μακρά καί διηνεκής πολιτική πείρα του, δεν έδικαίωνεν αρ
κούντως τήν εκλογήν τής Α. Μ· καί δέν τω έδείκνυε ποιαν 
οδόν οφείλει νά οαδίση διά νά δικαίωση τήν εμπιστοσύνην 
τού Βασιλε'ως του καί τάς προσδοκίας των συμπολιτών του. 
Ο παοά τού έθνους ολοκλήρου αναγνωρισμένος έντιμος χαρα- 
κτάρ αύτοΰ, καί τού οποίου αύτός δ Βασιλεύς ηύδόκησε νά 
άναφέρη τάς ιδιότητας είς τό τής·3 9 Νοεμβρίου ϊ. Διάταγμά; 
του είναι άποχρώσα έγγύησις τής άτρεκοΰς έκπληρώσεως των 
καθηκόντων τής θέσεως τήν οποίαν κατέχει. Αφ’ ετέρου δε 
μέρους ώς έκ τών άπαιτήσεων τού κλάδου τού όποιου ή δ·.- 
εύθυνσις άνετέθη είς αύτόν, θέλει έννοήτει ότι διά νά υπη
ρέτηση τον Βασιλέα απαιτείται νά ύπηριτή'.η τόν τόπον , 
καί ότι δέν δύναται νά ύ.τηρετήση τόν τόπον είμή σεβόμενος 
τά συμφέροντα ολοκλήρου τού έθνους. Σήμερον παρά ποτέ 
άλλοτε διά νά ήναι τις ^ιέ τυχ ΒΛΣΙΛΕΛ οφείλει νάήναι 
/ιέ τονς ΕΛΛΗΝΑΣ Ο.ίους· σήμερον παρά ποτέ άλλοτε δ- 
γεί.Ιει. ζις ra ποοίζηζαι Ζιι σζοιχεϊίΐ ζης επί. ζοΰ .ίαοϋ t.zif- 
('οης, είς υ.Ιιιςζάς έπό^εεςζής εΟζιχης ·ένεζ>γηζ(χόζςζος, 
καί τό πολυχρόνιον ατά ίιον τού Κ. Γλαράκη είναι ικανόν 
νά τώ διδάξη ότι πρός τήν όρισζιχίρ· εκωσιχ τείνει τού έ
θνους η πρόοδος καί ήάνάπτυξις.

Καθ’ όσον δ’ άφορα του; ολίγους εκείνους οϊτινες ονειρο
πολούσα ακόμη τήν αποκλειστικήν ύπεροχήν συμφερόντων 
κατά δεύτερον λόγον άξιων λόγου, οί τοιοΰτοι πρέπει νά έν- 
νοήσωσιν ότι παρήλθεν ή εποχή καθ’ ήν, έι έλέλείψει γενι
κής τίνος αρχής, το έθνος δέν άπηλλάττετο τού ενός είμή 
διά νά ύποπέση είς τόν ζυγόν του άλλου. Τά κόμματα έξέ- 
λιπον διαπαντός, καί ύπο τήν ανακτορικήν εξουσίαν, διά 
τής δικαιοσύνης, τής άμεροληψίας καί τής πρός τόν θρόνον 
άφοτιώσεως, δύναται μόνον νά έκφρασθη ύ παζξ>εωζισμός.

Διεδόθησαν κατ’ αύτάς φήμαι διάφοροι περί τής παύσε- 

ως υπαλλήλων τινών τής επί τής Οικονομίας Γραμματεί
ας, οθεν χρέος μα» νομιζομεν να τας κηρυζωμεν ψευδείς 
καθότι, καθόσον ήμει; γνωρίζομεν, τίποτε δέν συνέβη δυ- 

νάμενον νά έπιβεβαιιόση αυτάς. Αγνοούμεν εντελώς τας περί 

τού άντικειμ.ένου τούτου προθέσεις τής Αυτού Μεγαλειοτη- 

de enlre tons les greet, et la soLiverainete suprcine 
da trdne.

Tout ce qui s’est fait dejcapital en politique de- 
puis 1 833 a tendu vers 1 application de cette ma
xims, devenueprincipe national par excellence, et 
naguere encore, vers la fin du regime de larchi- 
chancellerie, il y eut un moment ou, le reste de 
puissance positive de 1 esprit de parti s elant eva- 
noui avec le pouvoir qui s’en etait servi,.il y eut, 
disons nous, un ίmoment{ou- la nation se crut 
parvenue en’position de constituerjson unite defi
nitive et d’operer le contact harmonique enlre tons 
ses organes et toutes ses facultcs poliliques. Mais 
ce rapprochement ne s’etant opere que par oppo
sition centre une tendance qui re'pugnait a la na
tion, et comme I’antagonisme et la critique avaient 
ete les seuls moteurs de cette coalition, il dut arri- 
ver et ilarriva effectivement,que rheure du triom- 
phe fut aussi Iheure oil se devoila I’ctroitesse, 1 in- 
suffisance et la vanile du but qu on avail pour- 
suivi. Apres la vicloire on voulut s’en partager 
les profits, ct de nouvelles dissentions furent surle 
point de renaitre.

Mais, grace a la sagesse royale ct a son inlatiga- 
ble impartialite, grace a sa justice, ct grace aussi au 
ddsinleressement des plus convaincus et des nfieux 
intentionnes des grccs, la volonte ferine et posi
tive du trone, maintint dans le calme, les elemcns 
de discorde, et sut les preparer encore une. fois a 
recevoir 1’cnscignement de leur veritable tendance. 
Ces circonstances durerent dix mois, ct leur na
ture fut telle, qu’il n'y cut guere qne k pouvoir ro-1 
yal quidirigea le mouvement politique, tant ctaient 
tenebreuscs el desordonnecs les opinions ct les vo- 
lontes del’esprit public.

La modification du ministere est venue former 
cette serie d’evenemens, ct quoique nous n ayions 
jamais etc inities dans les secretes intentions du 
gou verncmcnt, quoique nous respections trap 
1’ceuvre royale pour chcrchera en penetrer le sens, I 
nous avons cependant rccueilli avec bonlieur des 
paroles qui, emanant du trone lui meme, out con- 
firme ct affermi nos esperances et notre conviction 
sur le succes certain , et. proehain pent etre, des 
efforts de ceux qui nc reconnaisscnt d autre chef 
que le Roi, ct qui consacrent leur aetivite a I’affer- 
niisscment du gouvernement raonarchique.

La taclie quele nouveau ministere a a accomplir 
est grande et feconde, ct Fepoque a laquelle Mr. 
Glarakis arrive aux affaires suffirait a ellc settle 
pour lui demontrer i’importance de sa mission, si 
1’experience longue et soutenue qu’il a faite de la 
politique de son pays, ne justifiait pas le choix de 
S. M., et nc lui enseignait pas la route qu’il a a te- 
nir pour justiflcr la confiance de son Roi ct les es
perances de ses concitoyens. Le caractere honora
ble que la nation tonic entiere lui reconnait, et 
dont S. M. cite meme s’est plue a signaler les qua- 
lites, dans son ordonnance du 2g novembre, sont 
une garantic plus que suffisante de la consciencieu- 
se pratique des devoirs de la charge.qui lui est con
fice. D'un autre cote les necessites de radmiuistra- 
tion qui est remise a son habilitc lui font entrevoir 
que pour servir le Roi il faut servir le pays, et qu’ 
on ne pent servir le pays qu'en respectant les in- 
terels de la nation toute entiere. Maintenant plus 
que jamais, yiotzr c’/re avec LE ROI il faut, etre a- 
vec TOUS LES GREGS; maintenant plus que ja
mais, cest dans toutes les faces de ΐaetivite natio- 
uale qiiil faut puiser les elemcns d’action sur le 
peuple, el la longue carriere de Air. Glarakis a 
largcment suffij pour lui enseigner que e’est vers 
son unite definitive que marchent incessemment le 
dcveloppement et le progres nationaux.

Quant a ceux dontle petit nombre reve encore 
la domination exclusive de quclques interels de 
second ordre, ils doivenl comprendre qne le temps 
est passe ou, en I’absence d’une autorite generate 
la nation ne. se debarassait du joug de I’un, que 
pour passer sous celui de ΐautre; que le regne des 
partis afini pour toujours, et que sous le pouvoir 
royal ce n’est que par la justice, le’-desinteresse- 
ment, ΐimpartialite, et le denouement au trdne, que 
le patriotisme pent se manifester

zu besuchen. Man sagt, Herr von Molke babe Be- 
fehl zuriikgelassen, wonach die durch Herrn von 
Kopke begonnenen Arbeiten fortgesezt werden 
sollten.

Eine neuerdings erscliienene Ordonnan·^ 
des Sultans verbictet, sich um die Kaffeehaeu- 
ser, besonders ’wcehrend dor Nacht, in gros- 
sercr Anzahl zu versammeln. Ebenso ist unter- 
sagt, Klcider von heller Farbe, Beinkleider mil 
Franzen und ilberhaupt solche fur das Militiir be- 
stimmle Kleidungsstiike zu tragen, sich das Haar 
an den Schleefen und ausserhalb der Fessi wachsen 
zu lassen. Passirt der Sultan voruber, so muss 
jeder sein Kleid zuknopfen, das Haupt senken und 
voriibergehen, ohne den Blik gegen ihn zu erhe- 
ben, ohne ihm zu folgen, und ohne an Orten zu 
verweilcn, wo etwa S. II. sich aufnalten sollte.

Die Kraemer und Eigenthiimer von Magazinen. 
sollen dariiber wachcn, dass die Plaeze vor ifiren 
Elablissements stets reinlich gehalten werden.o

VERSC-HIEDENES.

— In der Nncht vomlO. auf den 21. Novbr. brack ein sclirek- 
liclier Sturm in dem Bosporus los. Am Tage darauf vernahm 
man in Constantinopel, dass so oder 3o Schiffe verschiedener 
Nationen an den Kiiiten des scliwar7.en Meeres in der Nate 
des Bosporus gescheitert seien. Der greessere Theil dieser 
Schiffe, von deuen die meisten mit der Ladung zu Grande ge- 
gangen sind, kam von versebiedenen Gegenden der Donau uud 

von Russland mil Getreide.

Ama;. Novemberstiesi-^hs· fr.vozcesische Dampfschiff Leonidas, 
indem esinden tlafen von Konstantinopel einfuhr, um vor Anki^r 
zu gclic-n, so tiefti" aut das osstreic’niscbe Dampfsckitt AaxAovi- 

ko, dass esilwn sein Bogspriet und einenThell seines Schiffschna· 
bels koslele.

— Die franZoiiscbe Bugg «Bougainville» ist von Toulon kom- 
meitd am aS. November in Smyrna angekominen.

— Am i5. Nov. verspiirte man in Smyrnr eincn ziemlicli star- 
ken Erdstoss, ivelcher niehrere Secunden dauerte, Und dessen Be- 
wegung von Siiden nacli Norden ging.

— Der Scbacb'you Pcrsien ist an d^r’Spize einer bedeutenden 
Slacbt ansgezogen und geht auf Herat. Bcim Abgang-e dieser 
Nachriclit nacli Constantinopel erwartete man, naclt Verlauf von 
15 oder 20 Tagen den Fall Herats zu vernebmen.

— Die fiaiuiisisclie Escadre, welc’ue auf der Rhede von Smyr
na vor Anker liegt, r.iistete sich, diese Gewasser zn verlaasen. Das 
Admiralscliiff aliein, zuriikgelmllen durch die Krankbeit des Ad
miral Gallois, sollte uoch einige Zeit in Smyrna verweilen.

Die Gesundbeit des Admiral Gallois bessert sich von Tag zu 
Tage. (Journal von Smyrna.)

Man eclireibt aus Buckarest:
S· II· der regle-ende Fiarst ist von seiner Reise im Fiirsten- 

tbum in die gtadt zu-ukgekelirt. Die Pest am reclilen Ufer de' 
Donau bat fast ganizlich aufgelioert, ausser in den Stadtcn Ret' 
scbuck und Sissot, wo nocli einige wenige Faelle vorkommen·

— Malaga. Die Einfuhr des ausllindisclien Getreidesist 
walirend untersagt; man fangt jedocli anzu fiirchten, dass diese 
Massregel von ilblen Folgen begleitet sein werde, intleui tier Be- 
gen in diesem Winter gamzlicli mangelie und die Zeit der Saat 
berannaht. Die Erute an Wein, Feigen, Mandelo etc. war mittel· 
massig. Die Oelernte wird, so weit man jezt dariilier urtlieilei 
kan, in Folge der Diirre sebr diirftig atisfallen. Der Gesund’ 
lieitszustand ist befriedigend.

— In Livorno ist die Gesundbeit wioder heri’estellb ιιη<1 tl‘e 
Cholera ganzlich verschwunden. Den Scliiffen sind bereiU die 

Paesse zur Abfabrt aus diesem Hafen bewilligt wordon.

— Sell dem zo. November stellt die Sanittetsbelioerde der 5^ 

Marseille den Schiffen, welche ihre Hafen (verkissen’ wollen, θ'' 
sundheitspasse aus, und naclt den uns zugekommenen Naciirid1' 
tea bat die Cholera sehon selllangerer Zeit gomzlich .mfgelirert.

(Semaphore,)
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veilleront a ce que le^devant de lenrs etablisse'. 
mens soil constemment proprc. ;

Enim les pleins pouvoirs remis entrclcs mains du 
maveeliaV de camp Marquis Delcaretto, ministre se
cretaire d’etat de la police generale, sur les provin
ces de Messine, Catane et Syracuse, lui sons retires.

— La santi publique est entidrement rdtablie A Livourne, le 
cholera a entitlement cesse de s’y manifester. Pateute nette υ 0tA 
accordee aux nayircs en portance de ce port.

— Depuis le 2o novembre Padministration sanitaire de la ville
de Marseille dclivre patcnle nette aux navires en portance de sou 
port, et d’aprds les avis qui nous parviennent lej cholera a dispa^· 
ru depuia longtemps. (Semaphore)^

—MALAGA. L’importation des bles Strangers est ton jours in ter- 
dite, rauis on commence ά craindre que cette mesure n’ait de 
niauvaises suites lee pluies manquant totalement cet biver, et Γόρο- 
que des semailles approchant. La revolte des vins, figues raisins 
amandes etc a ete mediocre, la recolte d’hiule sera a ce que 1’on 
voit deja, fort pauvre per suite’de la secheresse. L’^tat sanitaire 
est parfait.

— Emin Pacha d’Andrinople a obtenu la permission de sdjour- 
ner pendant toute la dur6e du Ramatan a Constantinople.

__ La porte dent de nommer Xiamil-Bey, colonel des bombar
diers, son rcpriaenlant i’Berlin,· atec Itilitre de general de Brigade

— Ln peete qui rR.igeait la rive droite du Danube a beaucoup 
perdu de eon intensite.

— Lo Prince Dolgorouki s'est rencontri ά iUrsova aveu l*agcu<, 
du Prince Miloscb en Valacliie.

Le Prince regnant de Valachie est en voyage pour visiter les 
cinq districts de la pelite Valachie. Mr Timonie agent d’Autricbe 
1’accompagne dans celle tournee ,;’vqui n’a :td’autre but que le 
retablisecment de la sanle du Priueei

-— On ^crit de Bucharest:

S. A. le Prtnce regnant est de retour en cette ville de son voya
ge dans la principaute. La peste de ; la rive droite du Danube a 
presqu* entitlement cesse ses ravages exceptc dans les villes de 
Routschouk ct de Sislol cu se produisent encore quelques cas peu 
irequens.

LEGATION DE FRANCE 
EN GRIlCE, 

CHANCELERIE.

Turquie. Le 2 (14) novembre,le Baron de Molke 
est arrive aux Dardanelles accompagne de trois in- 
genieurs Prussiens au service du Sultan. Le lende- 
inain, et en vertu d’un ordre du divan adresse au 
Pacha, Mr. de Molke a visile, avec les autres ofli- 
ciers, les Chateaux d’Europe et d’Asie toutes les 
batteries et notemment celle de Namasia repare'e 
par Mr. Kopke, ainsi que tousles travaux aitenants 
a ce chateau. — Le 4 (16) ces Messieurs partirent 
pour visiter les forts de Koum-kale et de Setil- 
Bahar ainsi que lajposition de Coumbournou vis 
a vis de l ile de Tenedos. On dit que Mr. de Mol
ke a laisse des ordres pour la continuation des tra
vaux commences par Mr. de Kopke.

Constantinople. Un ordonnance du Sultan 
nouvellement publiee porte:

Qu’il est interdit de s’attrouper autour des ca
fes mosquees etc ,- et particulierement ^pendant la 
nuit.

Qu’il est deferidu de porter des vetemens de 
couleur claire, des pantalons a frauges/et les vete
mens, en general, a J’usage des militaircs.

Qu’il est defendu de laisser croitre les cheveux 
sur les tempes et hors du Fesci.

Que sur le passage du Sultan chacun devra se 
boutonner courber la tete et passer sans lever les i 
yeux sur lui ,?sans le suivre , et sans s’arreter aux 
endroits ou S. II. pourrait^s’arreter. I

^χορούς λόγου; δια νά ύποΟέσω^εν 8τι 
, έγέννησαν προσωπιζαί συνερίσεις.

Zu verkaufen oder zu vermiethen :
1. Das Haus auf dem LudwigsplazNr. 42bcstehendausacht gros- 

sen Piecen aufeinem Raura von 2ooo Piks.
2. Ein Thunn und ein Garten mit Einfassung, Wohngebaude/ 

Stallen etc., das Gauze von einer Steinmauer eingescblossen in Ee- 

pbissia.
3. Drcihundert Maulbeerhaume vou guterQualitat, gleichfalls 

in Kephissia gclegeu.
Zu wendeu hat man sicb an den Eigcntbiimer Herrn Dimitriadis 

in Athen am Ludwigsplai Nr. 42. Jede Erleicbterung, diese Im- 

mobilien sei es im Ganzen oder theilweise.zuerwerbew oderxu 

miethen wird, gewahrt werden.

Ces jours passes, des bruits, concern ant la desti
tution de plusieurs employes du ministere des I' i- 
nances,|s etantjrepandus dans 1c public, nous cro- 
yons devoir lesdetruire en affirmant qu’il n’est rien 
arrive a notre connaissance qui puisse faire croire 
a leur fondement.

— Emin Pasclia von Adrianopel hat die Erlaubniss erhaken, 

wsebrend der ganzen Dauer des Ramazan in Constantinop®! zu 

verweilen.
__D;e pforte bat Kiamil-Bey, Oberst der Bombardiere, mit 

dem Titeleines Brigade-Generals zu ihrem Reprasenten in Berlin 

ernannt. ,
— Der Furst Dolgoruki bat in Orsova cine Zusammenkunft 

mil dem Agenten des FurstenMiloscli in der Wallachei gehabt.
—- Der regierende Furst der Wallachei belindet sich auf einer 

Reise, umdie fuuf Districteder kleinen Wallachei zu besuchen. 

IlerrTimoni, der oestreichische Agent, begleitet ibn auf dieser 

Tour, die jkeineu andern Zwek als die Wiederherstellung der 

Gesunclheit des Fiirsten hat.

Aorutarrtrocjro.Ac. Φφρ.ανιον του Σουλτάνου ε’σ/α- 
ιως εκίοδέν ίιαλαρ-βάνει:

Οη αναγορεύονται αί ενώΐϊίον καφφενειων, τζαμ,ίων κτλ. 
ινρως οε εν καιαρ νυκτός γενοιζεναι συναΘεοίσεις·

On δεν επιτρέπεται να ©έρτ] τις ένδύυ.ατα εΐρ.η χρωμά
των βαΟεων, και απαγορεύονται αί κροσσωταΐ σκελεαΐ, καϊ 
<·' γένει τα στρατίίοτικά ενδύματα·

Οτι είναι απχγς,ρευμένον να εςέρχωνται του φεσιού αί 
τμγις χ£φαχ·ης.

Οτι δΐί^ομενου τοΰ Σουλτάνου, έκαστος οφείλει vi κομ- 
το ένδυμα του , να κλίνη την κεφαλήν καί νά άκολου- 

L,or, τον δρόμον του χωρίς νά ύψωση τού; οφθαλμούς του 

ύιανα τον παρατηρήση, χωρίς νά τον άκολουθήση, καί χω- 
f1? να μενγ| -περιεργεία κινούμενος εις οσα μέρη ϊσταται 
ή Α· Τ.

Οτι οι έμποροι καί οί ϊδιοκτ^ται εργαστηρίων νά φρον- 
,ωσιν ώοτε ενώπιον τοΰ καταστήμ.ατός των νά φυ).άττε- 

,'ί'·ντοτΕ,'Πάπαιτουμένη καθαριότη;.

, Βάφω? {χ, Βιυζουρεστί.υ : ίΐ. A. 1'. ό Ηγειχών έπέστριψεν άπδ 
του. U πάνώλζς ελαβε μεγάλην ϋφεσιν κατά τήν δεξιάν 

ύ.Ί.,ϊ τοΰ Λουνάβεως . έκτοί των ττόλεων τοΰ Ρονστουκίου και τοΰ Σις-ο- 
•Ί feot» όοίσταται άκομ’Λ ή νόσο; σ.ΰτη.

,,^ΟΛΙ-. Τόν μίχριτοΰδί τόκον της διοίΜ-αβω; της I N°11S n’avons eu aucune~ connaissance des in- 
.'3; δϊόδό'χθη 6 αρχαίο; τύπος οστι; ισγυί [xs/pi του Η611*·10118 a ce sujet,mais nous avons de 
j.ku τοΰ 183y. ό Σύμβουλο; τη; Επικράτειας Πρί- iortes raisons pour penser que les bruits en ques- 

Καμποφράνγκου έπαυσε τοΰ νά εκπληροϊ τά ζα- don, n’ont etc repandus que par suites de rivalites 
tou υποστράτηγου εις Σικελίαν, καθότι ή περίοδο; personnelles.

του εληςε, καί μετεζλη'θη επομένως εις Νεά- 
καθήκοντα. Εις Σικελίαν τεν

- .j'/yJi ® Τ7ίζ Αωρενζανας, οστις είχε φθα'σει ηδη
είναι πλέον άπηγορευμένον νά διορίζων-
ύημοσιου; θέσεις της Κυβερνησεω; τής I Naples. La formejactuelle du gouvernement de

Στοίχοι τής Νεαπολεω; η τής Σικελίας, ό Βασι- Pile de Sicile est reinplacee par I’ancienne qui sub- 
Νεα^ολεως ενομισε μολοντούτο άναγκαιον να κη- sista jusqu’en janvier ι83ΐ. Le consciller d’etat 

χατοιχους τής Σικελίας ότι δεν έχουσι τδ δι- prince de Campofranco a cesse de retnplir la char- 
s;iva διορίζωνται εντός τοΰ Βασιλείου τής Νεαπολε- ge de lieutenant general en Sicile, le terme de sa 
;(i[iii ει; ΐόσας δημοσίους θεσεις, οσας κατέχουν εις Σι- gestion etant arrive, et a etej appclle a Naples a de 

;ij'rtvo'. κάτοικοι τ?; Κεαπόλεως, εξαιρούμενων όμως τού I nouvclles functions. Il a etc remplace en Sicile par 
, ,ςίΛοΰ τούτου των θέσεων των Υπουργών, των Συμβούλων le Due de Laurenzana qui s’est deja rendu έ Pa- 

Γραμματέων τής έπικρατείας, τών Διευθυντών lerme.
ιόν itiO'Jpffiwv και τών Βουλευτών του Κράτους. Α» θέσεις I

«««Ατσ™, «I tarn ,1·Ζ»ν Μ «S άπό L’ l!dfenSe * nommcr Na-
ίΜ,(ϊ!.»1825 1·.«τάγ|1«,ο;,·άπεζ«τι«Λα=«&Λ»· l,ol,lail’s 011 <1« Sicilians aux emplols du gouver- 
^rtais ά»ύ?ωα. TW tip tact» tiXi mmc"1 S‘cilc est Ccpencbnt le Koi
tewi; Λ στατ,γί» 4t\,.,pta ί«υΡγό. Γριφακέ. r5t de NaPles a cru 'ie™r d“larer aux Sic,lras’ S“’ils 

τϊ,ί Γεηζίς Uo.ogta; tai ,a,'ί,,,,Λ auraient droit a aulant d'eniplo.s dans le royaume
- m v ' ' - v ’ I de Naples qu’il y en aurait en Sicile d’occupes par»(ζΜεσσηνης, τη; Κατανης και της Συρακουσης. r n J r r

des Napolitains, en exceptant de catte disposition
ΤΟΥΡΚΙΑ. Την η. Νοεμβρίου ό Βκθώνο; Κ. Μόλκε ε- les charges de ministres, de conseillers el de secre- 

φύασεν ιίς Λαρδανέλλια συνοδευο'μενος υπό τριών Προυσών taires d’etat, de directeurs de minisieres, et de con- 
ίςιωματικών τοΰ μηχανικού υπηρετούν των τήν όθωμανικήν I sulteurs d’etat. Les sous intendances en Sicile, abo- 
WAfvr.oiV. Τήν επιούσαν ό K. Βίο'λκε ε’πεθεώρησε μετά τών / lies par le decret du 8 mars 1825, sont .retablies, 
άλλων αξιωματικών δυνάμει διαταγής τοΰ Διβανίου διευ- ι 
O’jvb είσης προς vnΌ.ασαα.ν, τάφμΑξνα πτ.ς Κύξώπ'Λς και \ 
τής Ασιχζ, ολα τα κ,ανο ιοστάσνάτων κα'ι κυρίως τδ παρά τοΰ 
1ί. Κιο'πκε ε’πισκευασθεν, μετά ταΰτα δε καί δλάς τάςγενο- 
μίνας, πι^ί τό φρούριον τούτο έργασίας. Γην 4. ιτού αυτού 
ρηνος οι Κψριοι ούτοι άνεχώρησαν έκεΐθεν άζ,ολουθήσαντες 
ήν περιοδείαν των, καί έπομίνως έπεσκέφθησαν τά φεούρια 
?ιΰ Λοιχί-Λ'«..?4 κ<Ζί' τού Ss-ί.ί- , xal την θίσιν 
ζρσίτιτής A ocy/tfoypre-z/c απέναντι τής νήσου Τενέδου.; 
Λιγαιν ότι ο Li. Μολκε εύωκε διαταγάς άφοοώσας τήν ε’ζα- 
κολο’ίθηοιντων παρατου 1L.. Χζ.ιο/π|εε επιχειρισθεισών εργασιών.

L'acljudication des vivres et autres denries a fournir aux pa-t 
quebots a Vapour Francais de relache au Pyr6e, aura lieu le Lun- 

I di 25 Decembre i837, a Midi, au bureaU^de Tagout des paquebots 
i au Pyree.

I II sera adjuge, le mditte jour ,ra la mime heure', et au nttlme 
lieu, le calfatage des indines navirei, pour I’auntSe r3 38.

I On prendra connaissance du Cabier des charges,Cpour Tune or 
_ . . , . . . 1’autre adjudication, it la Cliancellerie de France, maison Balano
Que les bouliquiers et proprietaires de magasms pr4s )a mur d’Eole, tons les jours de io henres du matin a Midi’.

. _ Atlicnes, le 2t Decembre 1837.

Le Consul Cliancejicr dq Iq Ligation. \MASSON,



ΝΙΛΛΑΓΑ. ii .ζσ^.ωιη xw πώ,τοτέ awpatu.

(AETrl, ·ηθ'/ΐσζΜ ου.ως να urr*_ cA > » ‘r Η.ηπως „ τοΰ „ύτουπ
ζυφωσι o'JGaaaam ου.Μπ,.,, ν„ή- . . ,.,, r
ίτ.^-η τ-ΐ- r- ■■ ' ° <’1”ί ί!λω5 ίιΛου l‘al

- ’, "’ ,·°?α’ γ·ϊϊιζ'· ίΐ τών ούζων, τΐ; σταφυ7.ί; κ ;

• « ··„ (%·>.·η; ΐ,\·,?Μ·Λ;. Η χατάσταο1ς τί; ύγ,ίας ε[ναι άρίσΤΪ).

- Η ζΛτ·?α έξέχ,πεν u; Αιβο>ον , zKi τί άπο^.ΰντσ. ΐζεϊΟεν πλοία 

λχρ.^ανουν ζαΟα^ον (^ιαβατχ&ιον·.

_ . Kai ε!ί Μασσαλίαν επαυσε π?δ ζα.οοϋ i χολέρα, ζ,.Ι ί ίγ^νοα.. 

«Ρ7Λ της πολεως ταύτσ,; ί?χ10,ν άπί) τΐς g> ίίη

^Ο^χ ^χζχττ^ιϊ; τά άποπλεον-α πλοία.
- 0 Εμ,ίν Πασσα; τί; Άίροανοπολεω; ελαβε τΡ.ν άίεοαν να ϊ,ααεί- 

u; Κωνσταντονούπολ,ν ζαθ· ίλην τήν ί.άρζεοαν τοϋ ραααζανίοο.

- Π πο·?τα ϊοώροσε·/ ώ; παραστάτη, αύτής παρά τή αύλδί τοϋ Βερο

λίνου το, Κεααίλ Βίην προβιβάσασα αύτόν εο; βαΟρ,δν άντιστρατ-Ζγου.

— ‘Ο Πρίγζίψ Λολγορούζης ζα· δ παρά τή Βλαχίζό, Κυβερνήσεο άπε- 

σταλαόνος τοϋ Πρίγζ-.πος ΜΟ.δσση, συναπτ,ντήΟζ,σαν εϊ; όρσοβαν.

— Ό ίίγευ,ων τής Βλαχία; ά,εχώρησεν έζ Βουζουρεστίου ίιά νά πε- 

ροίλΟη τή, ,Λ,ζράν Βλαχίαν. <0 Κ. Τ.α,',η; Πρόξενό; τής Αυστρία; συνο- 
ίευει το, Πρίγζιπα εί; τή, περεοίείαν του ταύτζ,ν τή; οποία; |αονο; 

σχοπος £'.ναι η Λ^οζατάστασις τή; υγείας του.

ειλοτιοιηςις.
ΐΐ είί w πλατεία, τοϋ Λουϊοδίζου ύπ’ άρ. 4>. οίζία τοϋ Κυρίευ Νο- 

ζολαου Δτ.ιαητριάίου, συνισταρ,ίνη εί; όζτώ μεγάλα δωμάτια, μέ περιο

χή, δυω χιλιάδων περίπου πζ.,ώ, πωλείται ζαι ένοιζιάζεται ένταυτώ· ό 

επιθυμώ, νά τή, άγοράση ή ένοιζια'σσ) 5; διευΟυ,βή εί; το, ίδιοζτήττ,, 

αύτη;.

Πωλείται όμοίω; ζαί ό έντο; τοϋ χωρίου τή; Κηφισία; εύρισζομενο; 

χυργοί του ιυιου Κ. h. Δζ,ιζ/,τριαίου, ρ.ετα τού περί αύτον /.τ,που, p-sO* 

ολζ,ζ ττ,; αυλίζ ζαι περιοχ,γίς του /.xt ρ.ε τα εις ττ,ν αύλτ4ν ευρισχοιιενα δ- 

οπτιτια, ϋ.αγαζεια ζαι αχούρια ολα περιοΓϋαλισριΞνα ρΛ λιθδζτιστον τοίχον 

ό επιθυαών νά άγοράστ, αύτδν ίύναται νά ^ιευθυνθη εις τον ί^ιοζττ,την του.

Εί; το εν Κηφισία υποστατικόν του ίδιου Κ. Ν. Δζ^ητριάδου πωλούν- 

τάι τριακόσια περίπου ελα.οφυτα όιά [χεταφυτευυ,α ζάλης ζαι ζαρποφδρου 
π'οίοτητος αρκετά μεγάλα* δ επιβυμων νά άγοράση μίϊο; αυτών η ολα 

άς ίιευΟυνΟη εί; τον ίδιον.

Το έν Αδηναις Δ’.ζαγηλ’.ον των τϊ'Κγιρ’.υί.ελε’.οδικών συγ- 

κείοχυον ά~ο τβύς Δ·.κα-;άς Νικόλαον Φλογαίτην, Πρόεδρον, 

Δηαητριον Νουλλαν, Χρχςον Ζώτον, Χρηςόδουλον Αύγερι- 

νον Ανακίΐτην ζ.αι Αντώνιον Βολισσά^ιον,

ΣυνελΟόν την Ιθ τοϋέ/εςώτο; ρινός εις δημοσίαν συνε- 
δρίασιν, έπι παρουσία τοϋ Εισαγγελέως Σπυρίδωνος Π. 
Τριανταφυλλί, ζαί τοϋ ί’πογρα[Λματεως Πέτρου Γαλανο- 
πουλου, «πόντος του Γραμαατεως Δην.ητρίου 'Γ. Αντωνο- 
πούλου, διά νά δικάση τον Κωνςαντϊνον Σακζελαρόπουλον, 
άπδ Κερπινήν τή; ΚυναίΟης, Υπεύθυνον Συντάκτην τής 
Εφηιιερίδος ή Ελπίς, έμφανισδέντα %χί έ'χοντα συνηγόρους 
του τούς Δικηγόρους Κ. Κ. ΠερικΑήν Αργυρόπουλον καί 
Σπυρίδωνα Πήλλικα, κατηγορούμενον, οτι διά των εκφρά
σεων του «Κα[/.ϋ.ία άπο τάς ξενικά; περιόδους, αί όποϋαι 

» [ζάς διώκησαν δίν έπεσώρευσαν τόσην άφροσυνην εις ρζίαν 
» καί την αυτήν πράξιν πεποίθαρζεν, on ή διαταγή τής 

» ήρίερας είναι τής μωρίας κατα'ςασις, ή οποία κατά 

Καταά'ιζάήλί τον Κωνς·- 'Σαχχε'λ'λαρόπου'λον έχ XwzW 
τής Κυναίθης, ύπεύθυνον συντάκτην τής έφη^εξίδος,ή ΚΧτΑς, 
εις δεκα.-τενβήμ.ερον ^υΧάκισω, εις γ οηυ.α.τικτ,ν ποινήν δια- 
κοσιων δραχμών και εις τά εςοδα. τής δίκης.

ττ,ς ημέρας τής 
ρ.βρ. Τ. Ε. έκφράσεως « Κ.αρ.ρ.ία άπδ τάς 

αί όποϊαι [λάς διώκησαν, δεν ΐπεσώ- 
ρευσαν τόσην άφροσυνην εις ρ.ίαν καί την αύτην πράςιν 
Καί πεποίΟαμεν δτι ή διαταγή της ήριέρας είναι τής [λω- 
ρείας κατάς-ασις·» άποδίδουσζι ιδιότητας άξιομέπτους 

την ανωτέρω πράςιν τή; Κυίερνη'σεως, καί άν δέν δύ-

Επειδή προς τούτοις τά 346 ζαί 34γ άρθρα τοΰ βυτοΰ 
Νόμου, ορίζουν, ούτως άρθ. 346. - Πάσα κα-αδιζαςιζή ά- 
» ποφασ^ς, άφορώσα τά εις τόν τύπον αναγόμενα καζουργη'- 
» ματα η πλημμελήματα, πρέπει, άμα καταςαβή τελεσίδι- 
» κος , νά δημοσιεύεται διά τριών παρά τοϋ Προέδρου τοϋ 
,> Δικας’ηριου προσδιοριζόμενων έγγωρίων εφημερίδων ήάλ- 
» λων περιοδικών συγγραμμάτων, μέ δαπάνην του καταδι- 

» κασΟέντος- εάν δέ ή κατηγορία εχη εγχώριον τινά έφημε- 
» ρίδα ή περιοδικόν σύγγραμμα, ό εκδότης χρεωθεί νσ.κα- 
“ταχωρηση εις την ιδίαν του εφημερίδα την άπόφασιν Ιντό; 

» των όκτω προσεχών ημερών, άλλως, υποβάλλεται εις ποι- 
» νήν χρηματικήν εικοσιν έως διακοσίων δραχμών, καί ά,α- 
» γκάζεται νά τήν καταχωρήσγ άρδ. 347. « Πάσα κρταδι- 
»κα<7ΐκή άπόφασις τοϋ Δικαςηρίου έχ_ει έπακο'λουθον καί 
» τήν δημ.ευσιν του κατακριθέντος συγγράμματος.»

Διά ταΰτα

Διατάττει τήν δήμευσιν τοΰ κατακριθέντος φύλλου σςή;
Ελπίδος. ο> 5

Διαττάτει π(οδς τούτος τήν δ·Γμ.ο<Α·Λ\\η\.ν "itf. &-

ποφάσεως, άμα καταςαθη τελεσίδικο;, διάτων εφημερίδων 
τοΰ Ταχυδρόμου, της Αθήνας, καί τοΰ περιοδικού συγγράμ
ματος, ή Πρόοδος, δαπάνη τοΰ ζαταδικασθέντο;, πρός όε 
καί τήν καταχώρισιν τή; αύτή; άποφάσεω; εί; τήν ίδιάν 
τοΰ καταδικασθέντος ε’φημερίδα, έντό; οκτώ προσεχών ήμε
ρων.

Απεφασίσθη καί έςεδόθη έν λίήηναις τήνδεκάτην έννάτην 
Νοεμβρίου τοϋ χιλιος-ϋ οκτακοσιοςοΰ τοιακοςοΰ εβδόμου 
έτους.

» τινά έπιβαρύνουσαν αιτίαν.
«Εις τοιαύτας περιπτώσεις επιβάλλεται πάντοτε έκτος 

» τής φυλακισεως και χρηματική πυινή πεντήκονία μέχρι 
» δύο χιλιάδιον δ'ραχμών. »

Ο Κωνςαντΐνος Σακκελαρόπουλος , άνέκοψε ζάτά άήν 
εκτην του ενε7ώτος μηνδς τήν ρηθεΐσαν άπόφασιν, διά τον 
ν J°V’ °τ1 τά ζατπο?θόμενον τεμάχιον εις τό ύπ’ άριΟ. 8 1 
αρθρον της Εφημερίδα; ταύτης δέν είναι αξιόποινον.

Κατα συνέπειαν τής ανακοπής δ παρά τω Λικαςηρίω 
τουτω Είσαγγελεϋς διά του ύπ’ άριΟ. 4,818 της 15 Νοεμβ. 
Τ. Ε. κλητηρίου θεσπίσματος, έκλήτευσε καί αΰ Οις τον 
κατηγορούμενον διά τήν 19 Νοεμβρίου Ε. Ε. εις τδάκροα- 
ττξρτον.

0 Κατηγορούμενος έμφανισθείς, έπέφερεν εξεταζόμενος, 
οτι διά τοϋ κατηγορουμένου τεμαχίου δέν εννοούσε νά λοι- 
δωρηση την πράξιν τής Κυβερνήσεω;

Ακόυσαν τον Εισαγγελέακκτηγορήσαντα αύτδν ώς λοι- 
δωρησαντα διά των ειρημένων εκφράσεων, χαί μέ περιφρο

νητικόν χλευασμόν προσβαλλο'ντα τάς πράξεις τής Κυβερ- 
νη'σεως, καί ζηττίσαντα επομένως νάκηρυχΟή ένοχος παρα- 
βάσεωςτου 158 άρθρου .τού Ποινικού Νόμου, συνδιασμένον 

μ.ε το άρΟρον 344· τοϋ αύτοϋ Νόμ.ου.
Ακροασθεν τους Δικηγόρους Κ. Περικλήν Αργυρόπουλον 

και Σπυρίδωνα Πηλλικα συνηγόρους τοΰ κατηγορουμένου, 
και αυτόν τον κατηγορούμενον·

Λαβον ύπ δψιν τήν δικογραφίαν, καί σκεφθέν κατά τόν 
Νόμον.ί

Επειδή ό Νομος δεν ώρισε τήν λοιδωρ'αν, τόν χλευασ
μόν, τήν περιφρόνησιν, έπεται, δτι ανέθεσαν εις τήν κρίσιν 

τού Δικας-οϋ τήν έκτίμησιν των ώς τοιούτων καταδιωκο- 
μένων πράξεων.

Επειδή εκ των πρωτί^ων καθηκόντων παντός πολίτου, 
γε ^ομένων ες αυτής τής σχεσεώς του μ,έ τήν Κυβέρν ησιν, άναν- 
τιρρήτως, είναι νά εκφράζεται μέ σέβας καί κοσμιότητα, 
όταν δμιλί) περί τής Κυβερνήσεως ή έξετάζή τήν αιτίαν 
καί τ αποτελέσματα των πράξεων της καί έν γένει, οσάκις 
διακοινώση τά; περί αύ-ών δοξασίας του· ή παράβασις δέ 
τοϋ καθήκοντος τούτου άδι^α'κτως έχει χαρακτήρα κατά 
τήν διαφοράν των περι^άσεων λοιδορίας χλευασμού ή περι- 
φρονήσεως.

Επειδή αί εις τό S1 φύλλον τής Ελπίδος ά'ρθρον, τό | 
αμέσως δηλαδή επόμενον τής διαταγής 
18 (So) Σεπτε| 
η ξενικάς περίοδο’
»
»
»

εις 
νχνται νά χαρακτηρισδώσιν ώ; ύβρεις, δεικνύουσι τούλάγι- 
ς-ον, τήν άπυ ιιέρου; τοϋ Συντάκτου τή; Ελπίδα;, ττεριφρό- 
νησιν ε·’; τήν Κυβέρνησνν. Διά ταϋτα

Κ,ηρυ'ττει τόν Κωνςαντϊνον Σακκελαρόπουλον , έ/. Κερ
κίνη; τή; ΚυναίΟη;, ίπευ'θυνον Συντάκτην τή; Εφηρ.ερίδο; 
ή Ελπίς, ένοχον, ότι διά τοϋ ύπ’ άριΟ. 81 φύλλου τή; αύτή; 
Εφηυ.ερίδος τή; 6 όκτωβρ. Τ. Ε. έδειξε περιφρόνησιν 'εις 
τήν Κυβέρνησιν.

• .««.,ώσ», τί SvJm, euM?„n. ,
»Ρ., «.ρ-φρονητ.»,. προΑ'»,,^,
»■« T«t πρας.., αύτ5ί, t;s

-^ίχρ·. όώ .«,· Ιςν
«πτωτεων, Δεικνύει περιφρόνησιν «ίς τήν Κυβέρνησιν τιμω- 
» ρεΐται μέ φυλάκισιν τό πολύ τριών μηνών.»

Επειδή δ κατηγορούμενος καταχρασθείς ουτω τής έχδυοε_ 
ροτυπιας άπετελεσεν ίδιαιτε'ραν έπιοαρύνουσαν αιτίαν, πε
ρί ης προιδων ό Νόμος διέταξεν , ού'τω άρ. 3/j4 τοΰ Ποιν 
» Νόμου. « Π κατάχρησις τής ίλευ&ερο-υπίας πρός ε’κτέλε- 

» σιν κακουργήματος η πλημμελήματος αποτελεί ίδιαιτε'ραν 

Μετά τήν απαγγελίαν τή; ρηΟείσης άποφάσεως.
Ακόυσαν τον Εισαγγελέα αΐτήσαντα νά καταδικασθνί δ 

κηρυχθεί; ένοχο;, εί; τόν άνώτατον όρον τή; ποινή; του άρ. 
285 τοΰ Ποιν. Νόμου, καί δυνάμει τοΰ Βόμάρθρου τοΰ αύ- 
τοΰ Νόμου εί; χρηματικήν ποινήν δραχμών χιλίων ζαί εί; 
δικαςικά έξοδα.

Λ7. ΦΛργάίτης, Πρόεδρος. 
Θ. Νοΰ.ΙΛας.
X. Ζωτος.
X. Χΰγζρινός.
Α· Β^.Ιισαίξχος.

0 ΰπόγραμματεύ;

β τδ γραφικόν ρητόν, προηγείται τής άπωλεία;» δημοσι- 
ευθεισών διά τοϋ 8 ( φύλλου τή; Ελπίδας, τή; 6 τοϋ πα
ρελθόντος όκτωβρίου, έλοιδώρησε καί μέ περιφρονητικόν 
χλευασμόν προσέβαλε τά; πράξεις τή; Κυβερνήσεως.

0 κατηγορούμενος μή έμφανισθείς τήν 29 Οκτωβρίου 
Ε. Ε. επί ακροατηρίου, καίτοι προ; τοΰτο προσηζόντω; 

κλητευΟείς, έκηρύχθη ερήμην, ένοχο; λοιδωρίας ζατάπρά- 
ξεως τής Κυβερνήσεως, καί ζατεδικάσθη διά τής ύπ’ άριΟ. 

284 άποφάσεως τοϋ Δικαστηρίου τούτου εί; τρίμηνον φυλά- 
ζισιν, εις χρηματικήν ποινήν δραχμών 2οο και εις τά έξο
δα τής δίκης.

Ακόυσαν τον συνήγορον Του κατηγουρυμένου Περικλήν 
Αργυρόπουλον Δικηγόρον αΐτήσαντα νά καταδικασθή ό κυ- 
ρηχθεί; ένοχο; εις φυλακήν οκτώ ήμερων ζαί εί; τον έλά/ι- 
ςον όρον τή; παρά τοΰ άρθρου 344 τοΰ Ποιν. Νόμου δια- 
τατσομένης χρηματική; ποινής.

Σκεφθέν κατά τον Νόμον.
Επειδή ή πράξις, διά την όποιαν εκηρυγθη ένοχο; δ κατη

γορούμενος Κωνς-αντΐνος Σακκελαρόπουλος υπεύθυνος συντά
κτης τή; εφημερίδας, ή Ελπίς, προολέπεται από τά αρθ. 158 
του Ποιν. Νόμου δρίζοντος ούτως, «δςιςεί; δημοσίαν συνέ- 
» λευσιν ή εις δημοσίους τόπους παρόντων πολλών, ή διά δη
μοσίων έγγραφων ή συμβολικών παραςάσεων, η άλλων ά-

Π. Γαλανόπουλος.

AVIS.

1° A vendre ou it louer: La maison situee place Louis n0 42, 

composee de buit grandes pieces sur une ctendue de 2,ooo picks.

2°. Une tour etun jardin avec son enceinte, ses habitations, ses 

ecuries etc. le tout eutoure d’uoe muraille en pierres, situes au 

village de Kephissia.
3°. Soo muriers de bonne qualite, situis au mime village de Ke- 

pbissia.
S’adressei ait proprietaire Sieur Dimitriadis a Atbenes place 

Louis n» 42. - On aura la facilite de devenir acquereur ou lo- 

cataire de ees immeubles, soit en totalite soit en partie.

Ο Υπεύθυνος Συντάκτης ’Ιωάννης X. Μπα.Ιης. Le gerant responsable Jean A. Balis. Eerantwortlicher Redacted' Johann A·


